IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTINI DE UITILIZARE $I INFORMATII INAINTE DE UTILIZAREA $I MANIPULAREA iN
ORICE MOD A RADIATORULUI SI ACCESORIILOR SALE.

CONDITII DE GARANTIE:

Termenul de garantie pentru acest produs este de 5 ani de la data vanzarii.

Garantia este valabila pentru vicii si deficiente care apar in perioada de garantie ca urmare a unor defecte din fab-
ricatie sau defectiuni ale materialelor utilizate.

Garantia nu este valabild pentru deformari si deteriorari ale radiatoarelor cauzate in timpul transportului dupa
achizitionarea acestora, la manipulare si depozitare, pentru deteriordri mecanice sau de alt tip cauzate de montarea
incorectd a radiatoarelor si accesoriilor.

De asemnenea, garantia nu este valabild pentru deteriorari cauzate de depdsirea presiunii maxime de functionare,
pentru deteriordri cauzate de inghet si pentru deteriordri cauzate, de ex., de utilizarea de compozitji chimice nepo-
trivite ale agentului termic.

Deficientele aparute ca urmare a proiectarii incorecte, a calculdrii gresite a puterii termice, a pierderilor de presiune,
etc. nu sunt motiv pentru reclamatie.

In cazul reclamatiei in perioada de garantie de 5 ani, trebuie prezentat originalul certificatului de garantie completat
in mod corespunzator. In cazul in care certificatul de garantie nu este integral completat, eventual este rescris sau
intr-un alt mod modificat, eventuala reclamatie nu poate fi acceptatd.

UTILIZARE:

Radiatoarele tubulare sunt destinate indeosebi pentru incalzirea bdilor, WC, bucatariilor, spatiilor de locuit, birourilor,
centrelor de fitness, etc. atat in cladiri de locuit, cat si publice.

Multumita constructiei moderne si practice, se potrivesc perfect pentru uscarea prosoapelor, servetelor sau a altor
materiale textile.

Se pot utiliza in instalatji de incalzire centrala cu apa calda in sistem gravitational sau cu circulatie fortata. Temperatura
maxima admisibild a agentului termic este de 110°C. Radiatoarele cromate, in comparatie cu cele cu suprafata alba,
au o putere termicd cu pana la 30 % mai redusd.

Solutia constructivd permite, de asemenea, prevederea radiatorului cu rezistentd electrica de incdlzire si utilizarea in
instalatie de incalzire combinata. In acest scop, este posibild cumpdrarea accesoriilor aferente

INSTRUCTIUNI DE MONTARE:

Montarea §i instalarea radiatorului trebuie efectuatd doar de catre un specialist autorizat.

Manipulati cu o atentie deosebitd pentru a preveni deteriorarea suprafetei sau deformarea tevilor.

Montarea pe perete se efectueaza cu ajutorul elementelor de fixare, sunt incluse.

Eventualele neregularitdti ale peretelui si distanta radiatorului fata de acesta, pot fi reglate conform imaginii (A).
Completati suporturile de prindere (4) si fixati pe radiator conform imaginii (B). Amplasati pe perete in locul dintre a
doua si a treia teava orizontala din partea superioara si cea inferioara si la 10 cm de la marginile exterioare ale colec-
toarelor verticale. Atasati radiatorul pe perete si marcati punctele pentru burghierea gaurilor. Faceti gaurile, introduce;
diblurile (1) si fixati partile inferioare ale suporturilor de prindere (2) cu ajutorul holzguruburilor i al saibelor (3).
In aceste parti inferioare ale suporturilor fixate pe perete introduceti partile superioare ale suporturilor fixate pe
radiator si asigurati cu ajutorul holzsuruburilor incluse (5). Insurubati ventilul de aerisire inclus si dopul (6) in géurile
din partea superioard a radiatorului cu ajutorul unui instrument potrivit. Dupa racordarea la instalatia de incalzire
centrald si dupd aerisire, radiatorul este pregatit pentru utilizare. Utilizarea este permisa numai in instalatji de in-
calzire cu apd moale tratatd la pH6 pana la pH9, cu addugare de inhibitor de coroziune. Instalarea trebuie facuta in
concordanta cu standardele si reglementarile interne valabile in tara in care se face instalarea.

CURATARE $I INTRETINEREI:

Acest radiator nu necesitd o intreinere speciald.

In cazul in care se reduce puterea termicd, cu ajutorul ventilului de aerisire, asigurativa ca nu se afla aer in radiator.
Pentru curdtare, folositi numai o carpa moale i solutie de apa cu sdpun.

In nici un caz nu folositi detergenti de curdtare cu continut de acizi sau agenti abrazivi care ar putea deteriora
calitatea finisarii de suprafatd.

INFORMATII TEHNICE:

Material colectoare din otel profil D30x40 mm Umiditatea relativa 70%
Material tevi din Ofel...........ccoeeeveevenne. 22 mm  Mediul de lucru +2-+40° C
Presiune de proba .........cccoeeveerereennne. 1,3 MPa  Temperatura max. de functionare................ 110 °C

Presiune max. de functionare.... Radiatoarele indeplinesc cerintele EN 442-1:1995

WAZNE: PRZED UZYCIEM NALEZY SZCZEGOLOWO ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI

WARUNKI GWARANCJI:

Ferro S.A. (gwarant) udziela 5-letniej gwarancji na wprowadzone do obrotu na terenie R.P. stalowe grzejniki fazien-
kowe Novaservis, liczac od dnia sprzedazy.

Ujawnione podczas okresu gwarancji wady (korozja lub nieszczelnosc) powstate z winy producenta zostang usuniete
poprzez wymiane grzejnika na nowy, wolny od wad lub zwrot kosztow zakupu grzejnika

Gwarancja dotyczy usterek i wad, ktdre pojawity sie w okresie gwarancji, i spowodowane byty wadliwg produkcjg
lub wadg zastosowanych materiatow.

Gwarangji nie podlegaja wszelkiego rodzaju deformacje i uszkodzenia spowodowane m.in. niewtasciwym sktado-
waniem, transportem, niewtasciwym lub niefachowym montazem i innymi czynnikami zewnetrznymi wiacznie z
wprowadzaniem zmian konstrukcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powtoki lakierniczej spowodowanych nieprawidtowg konserwacja ( np. Srodkami
zracymi lub Sciernymi), w tym réwniez uszkodzen powstatych w grzejnikach zabudowanych w pomieszczeniach z
wystepujacymi w powietrzu substancjami agresywnymi lub mogacymi powodowac korozje.

Gwarancji nie podlegajq grzejniki zamontowane w instalacji centralnego ogrzewania ktdra bedzie miata state
pofaczenie z instalacjg wodociggowa, zamontowane w instalacji centralnego ogrzewania, ktora bedzie oprézniana z
wody czesciej i na duzej niz wynika to z niezbednych wymogdéw eksploatacyjnych, grzejniki sktadowane na wolnym
powietrzu, zanieczyszczone od wewnatrz ciatami statymi lub ptynami szkodliwymi

Gwarancja nie dotyczy uszkodzen, korozji i deformacji grzejnikéw spowodowanych przekroczeniem maksymalnych
parametrow pracy (ciSnienie, temperatura), zamarznieciem czynnika w instalacji c.o. i uzyciem niewtasciwego
czynnika roboczego.

Zaburzenia pracy grzejnika, ktore powstaty w rezultacie niewtasciwego projektowania instalacji, btednego wyznac-
zenia mocy lub strat ciSnienia oraz niezgodnosci wykonania instalacji i regulacji z projektem i tp. nie sq podstawg do
sktadania reklamacji i nie sg objete zakresem gwarancji.

W celu skorzystania z 5-letniej gwarancji, nalezy przedstawic oryginalny i prawidtowo wypetniony dokument gwa-
rancyjny wraz z kopig dowodu zakupu grzejnika. W przypadku niekompletnego wypetnienia, lub dokonywania w
dokumencie gwarancji jakichkolwiek zmian, nie mozna skorzystac¢ z uprawnien gwarancyjnych.

Zauwazone wady nalezy zgtosi¢ do punktu sprzedazy lub Gwaranta niezwtocznie po jej ujawnieniu. Gwarant w
terminie 14dni roboczych zajmie stanowisko w sprawie zasadnosci roszczen, podajac jednoczesnie termin osta-
tecznego zakonczenia sprawy i, w przypadku uznania roszczenia za zasadne, termin dostawy towaru wolnego od
wad. Gwarant zastrzega sobie réwniez mozliwos¢ zwrotu kosztéw zakupu reklamowanego grzejnika, zamiast dostawy
towaru wolnego od wad.

Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego (nabywcy) wy-
nikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

ZASTOSOWANIE:

Grzejniki tazienkowe sa przede wszystkim przeznaczone do ogrzewania fazienek, WC, kuchni, pomieszczen mieszkal-
nych, biur, osrodkow sportowych i tp., w budynkach mieszkalnych i publicznych. Ze wzgledu na swojq wspdtczesng
i praktyczng konstrukcje, sg bardzo przydatne do suszenia recznikow, Scierek oraz innych ubran. Konstrukcyjne
rozwigzanie umozliwia wyposazenie grzejnika w grzatke elektryczng i tym samym jego zastosowanie w charakterze
dodatkowego ogrzewania. W tym celu nalezy dodatkowo kupi¢ odpowiednie wyposazenie. Uwaga: podczas stoso-
wania grzatki odcig¢ grzejnik od instalacji c.o. tylko zaworem termostatycznym, zawor powrotny odcinajacy nalezy
pozostawic otwarty.

Grzejniki nalezy montowa¢ w zamknietych instalacjach c.o. wykonanych zgodnie z obowiazujacymi odpowiednimi
ustawami, rozporzadzeniami i normami, zasilanych z wymiennikowych weztow cieplnych lub kottowni lokalnej.

Uwaga: oproznianie catej lub czesci instalacji c.o. i pozostawianie jej w tym stanie nie jest zalecane i powoduje
utrate gwarancji. W przypadku koniecznosci oprznienia instalacji wode nalezy usuwac tylko z czesci, w ktdrej jest
to niezbedne i wykonac ponowne napetnienie tak szybko, jak to mozliwe.

Zalecane jest zabezpieczenie grzejnika na czas po zakonczeniu montazu, a przed wykonaniem wszystkich prac
wykonczeniowych w pomieszczeniu.

Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych parametréw pracy grzejnikow, pod rygorem utraty gwarancji.

INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI:

Montaz grzejnika nalezy wykonac zgodnie z uznang praktyka instalatorska i projektem instalacji.

Przy transporcie i montazu grzejnika nalezy zwrdci¢ uwage, by nie doszto do uszkodzenia lakieru lub deformacji
grzejnika.

Montaz nascienny trzeba wykonac przy pomocy elementéw mocujacych, ktdre sa czescia wyposazenia.

W przypadku nierdwnosci Sciany, odlegtos¢ od sciany mozna regulowac zgodnie z rysunkiem (A).

Uchwyty (4) mocuije sie do grzejnika zgodnie z rysunkiem (B). Nalezy je umiejscowi¢ pomiedzy drugq i trzecig rurg
pozioma od gory i od spodu oraz 10 cm od profili zewnetrznych pionowych.

Grzejnik z uchwytami nalezy przytozy¢ do Sciany i zaznaczy¢ punkty do wiercenia otwordw.

Wywiercic otwory, wtozy¢ (upewnic sie czy s odpowiednie dla danego rodzaju Sciany!) kotki rozporowe (1) i umo-
cowac dolne czesci uchwytdw (2) przy pomocy wkretow i podktadek (3).

Do dolnych czesci uchwytow przymocowanych do Sciany nalezy wtozy¢ gorne czesci uchwytdw przymocowanych do
grzejnika i zabezpieczy¢ przy pomocy zataczonych wkretow (5).

Dotaczony zawor odpowietrzajacy i zaslepke (6) nalezy umocowac w gornej czesci grzejnika przy pomocy odpowied-
niego narzedzia.

Po podfaczeniu do instalaji c.o. i odpowietrzeniu, grzejnik jest przygotowany do uzytkowania.

Grzejnik mozna stosowac wytgcznie w systemach grzewczych z woda, ktéra ma odczyn od pH6 do pH9, z dodatkiem
odpowiedniego inhibitora korozji.

0BSLUGA | CZYSZCZENIE:

Grzejnik nie wymaga specjalnej obstugi.

W przypadku ograniczenia mocy, nalezy przy pomocy zaworu odpowietrzajacego sprawdzic, czy grzejnik nie zostat
zapowietrzony, lub czy zanieczyszczenia mechaniczne nie doprowadzity do zatkania przeptywu.

Czyszczenie powtoki lakierniczej nalezy wykonywac wytacznie miekka Scierka oraz wodg z mydtem.

Producent: NOVASERVIS, Merhautova 208, Brno, CZ, Grupa FERRO, www.novaservis.cz
Dystrybutor i gwarant: FERRO S.A. 32-050 Skawina, ul. Przemystowa 7 www.ferro.pl
Zgtoszenia: Infolinia 801-798-001 fax. 12-2562195 e-mail: serwis@ferro.pl

INFORMACJE TECHNICZNE:

Materiat: stalowe ksztattowniki typ D30x40 mm  Wilgotno$¢ wzgledna ........ccccevuveeee. max 70%
oraz stalowe rury srednicy ..........cueee.. 22 mm  Temperatura otoczenia: .............. +2 - +40 °C
Maks. cisnienie proby Maks. temperatura pracy ........cceeveeeruns 110 °C
Maks. cisnienie pracy Grzejniki spetniaja wymagania norm serii

EN 442-1:1995

DOLEZITE: PRED POUZITIM A JAKOUKOLIV MANIPULACI § TELESEM A PRISLUSENSTVIM
§1 RADNE PROSTUDUJTE TENTO NAVOD A INFORMACE.

ZARUCNI PODMINKY:

Na vyrobek je poskytovéana zaruka 5 let od data prodeje.

Zéruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v priibéhu zaru¢ni doby vznikly chybou vyroby, nebo vadou pouzitych
materild.

Zéruka se nevztahuje na deformace a poskozeni téles zplisobené pfi jejich dopravé po zakoupeni, pfi manipulaci a
skladovani, na mechanicka a jina poskozeni vznikla neodborné provedenou montazi otopnych téles a prislusenstvi.
Zéruka se dale nevztahuje na poskozeni zplisobené prekrocenim maximalnino provozniho pretlaku, na poskozeni
zplsobené zamrznutim a na poskozeni zplisobené napf. pouzitim nevhodného chemického slozeni otopného média.
Nedostatky vzniklé neodbornou projekci, Spatnym vypoctem tepelného vykonu, tlakovych ztrat atd. nejsou déivodem
k uplatfiovani reklamace.

Pfi uplatiiovani 5 leté zarucni doby je nutno predlozit original fadné vyplnéného zarucniho listu. V pripadé netipiného
vyplnéni, popfipadé prepisovani a jiného upravovani zarucniho listu nelze pripadnou reklamaci akceptovat.

POUZITI:

Trubkova otopna télesa jsou urcena predevsim k vytapéni koupelen, WC, kuchyni, obytnych mistnosti, kancelafi,
fitcenter atd. a to jak v obytnych, tak i ve vefejnych budovach.

Svoji moderni a praktickou konstrukci se vyborné hodi k suseni ruénik, utérek a jinych textili.

Mohou byt pouZity v teplovodnich otopnych soustavach s nucenym i samotiznym obéhem. Nejvyssi pripustna teplota
média je 110°C. Chromovana otopna télesa maji oproti télestim s bilym povrchem snizeny tepelny vykon az o 30 %.
Konstrukéni feSeni dale umoziuje osazeni télesa elektrickou topnou viozkou a pouZiti pro kombinované vytapéni. K
tomuto Ucelu je mozné dokoupeni patficného prislusenstvi.

NAVOD NA MONTAZ:

Monta? a instalaci télesa smi provadét pouze opravnény odbornik.

Pfi manipulaci dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni povrchu nebo deformaci trubek.

Montaz na sténu se provadi pomoci upeviiovacich prvkd, které jsou soucasti dodavky.

Pfipadné nerovnosti stény a vzdalenost otopného télesa od ni Ize upravit dle obrazku (A).

Drzéky (4) zkompletujte a upevnéte na radiator podle obrazku (B). Umisténi proved'te mezi druhé a tieti vodorovné
trubky od horni a spodni strany a 10 cm od venkovnich okrajti svislych profilli

Prilozte téleso s drzaky ke sténé a naznacte jednotlivé body pro vyvrtani dér.

Vyvrtejte otvory, vsurite hmozdinky (1) a pripevnéte spodni Casti drzakéi (2) pomoci vrutt a podlozek (3).

Do téchto spodnich Casti drzak( pripevnénych na sténé nasuneme horni Casti drzak(i pfipevnénych na télese a
zajistime pomoci pfilozenych vrutd (5).

Prilozeny odvzdusiovaci ventil a zatku (6) zaSroubujte pomoci vhodného nastroje do otvor( v horni ¢asti télesa.
Pripojenim k topnému systému a odvzdusnénim je téleso pripraveno k pouzivani.

Pouziti je mozné pouze v topnych systémech s upravenou mékkou vodou na pH6 az pH9, s pidanim inhibitoru koroze.
Instalace dle platnych norem a predpist v zemi pouZiti.

UDRZBA A CISTEN:

Toto otopné téleso nepotfebuje zvlastni udrzbu.

V pripadé, Ze dojde k omezeni topného vykonu, presvécte se, Ze neni v télese vzduch za pomoci odvzdusiovaciho
ventilku.

K Cisténi pouZivejte pouze mékky hadfik a roztok mydlové vody.

V zadném pripadé se nesmi pouzivat Cistici pripravky obsahujici kyseliny nebo brusné Iatky, které by mohly poskodit
kvalitu povrchové Upravy.

TECHNICKE INFORMACE:

Material ocelové profily D....... 30x40 mm Relativni VINKOSE ......cevvviveeeeiiiinneeens max 70%
Material ocelové trubky............... 22 mm Pracovni prostiedi ........cccocevvriunen. +2 - +40 °C
Zkusebni pretlak............ Max. provozni teplota ......ccceeerviivveeerins 110 °C

Max. provozni pretlak Otopna télesa splnuji poZzadavky EN 442-1:1995

ZARUCNI LIST, NAVOD K OBSLUZE A UDRZBE TRUBKOVYCH OTOPNYCH TELES

ZARUCNY LIST, NAVOD K OBSLUHE A UDRZBE RURKOVYCH RADIATOROV

WARRANTY CERTIFICATE, USER'S MANUAL AND MAINTENANCE MANUAL FOR TUBULAR RADIATORS
CERTIFICAT DE GARANTIE, INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI INTRETINEREA RADIATOARELOR TUBULARE

TAPAHTHIHbII IUCT, UHCTPYKLIMA 1O SKCMAYATALMM 1 YXOY 3A NONOTEHLECYLUMTENEM
GWARANCIA, INSTRUKCJA OBSLUGI ORAZ UZYTKOWANIA GRZEINIKOW

95-110 A

Typ télesa: Razitko a podpis prodejce:

Typ raditora: Peciatka a podpis predajcu

Type of the radiator: Stamp and seller's signature:

Tip radiator: Stampila si semnarea vanzatorului:
Tun npubopa: lMeyaTb 1 NoANUChL NpoaasLa:

Typ grzejnika: Pieczatka i podpis sprzedawcy:

Datum prodeje:
Détum predaja:
Date of purchase:
Data vanzarii:
[ata npogaxw:
Data sprzedazy:

Prodavajici:
Predavajuci:
Seller:
Vanzator:
Mpopase;:
Sprzedajacy: 12/2011

Merhautova 208; 613 00 Brno
tel+420 548 428 011 ,www.novaservis.cz

NOVQSEerviS’

quality - design - style




kod vyrobku Sitka vyska roztec teplotni spad vody tepelny vykon [W] pfi teploté okoli t doporuceny prikon el. télesa konfigurace
provedeni width height vyvodd | temperature gradient (20°C) recommended input of the heater trubek
product code | latime | findltime | spacing of of water temperature gradient heat output puterea recomandata a rezistentei | tube configu-
design szero- | wysokos¢ outlets gradient de tempe- gradient de temperaturd el. de incalzire ration
serie produs kos¢ BbICOTA rozstaw raturd putere termica zalecana moc grzatki configurare tevi
varianta wupnHa | [mm] przytaczy parametry c.0. moc cieplna peKkoMeHzyemast MOLLHOCTb ustawienie i ilos¢
Koz [mm] war TeMnepaTypHbii TensoBasi MOLHOCTb 3MeKTPUYECKOrO HarpeBaTenbHoro rurek
u3penust BbIBOJOB rpagveHtT anemeHTa KoHdurypaums
symbol/design [mm] Moc cieplna (W] Tpy6
+1 mm bila - white chrom - chrome bil4 - biela - white |  chrom - chrome
biaty - alb biaty - alb
450/900/R il 450 900 400 90/70 (°C) 455 -
450/900 75/65 (°C) 363 - 4+5+8
rovny/obly 65/55 (°C) 276 - 200 517
prosty/tukowy 506 55/45 (°C) 193 -
450/1200/R 77| 450 1200 400 90/70 (°C) 604 399
450/1200 75/65 (°C) 482 318 4+5+15
fovny/obly ( 65/55 (‘C) 365 241 300 200 524
prosty/tukowy ©5° 55/45 (°0) 255 168
450/1600/R 77| 450 1600 400 90/70 (°C) 820 541
450/1600 75/65 (°C) 653 431 4+5+6+7+8
rovny/obly ( 65/55 (°C) 494 326 300 200 530
prosty/tukowy 56 55/45 (°0) 345 228
450/1800/R 450 1800 400 90/70 (°C) 935 -
450/1800 75/65 (°C) 745 - 445+6+7+13
rovny/obly 65/55 (°C) 565 Z 400 s 35
prosty/ tukowy 565 55/45 (°0) 395 -
600/900/R 600 900 550 90/70 (°C) 574 -
600/900 ( 75/65 (°C) 458 - 300 4+5+8
rovny/obly 65/55 (°C) 347 - 217
prosty/ tukowy 55/45 (°C) 243 -
600/1200/R 600 1200 550 90/70 (°C) 761 502
600/120 ( 75/65 (°C) 607 401 300 200 4+5+15
rovny/obly 65/55 (°C) 460 304 224
prosty/tukowy 55/45 (°C) 321 212
600/1600/R 7| 600 1600 550 90/70 (°C) 1033 682
600/1600 75/65 (°C) 823 543 4+5+6+7+8
rovny/obly ( 65/55 (‘C) 622 411 400 300 530
prosty/tukowy 55/45 (°C) 434 286
600/1800/R 7| 600 1800 550 90/70 (°C) 1178 777
600/1800 75/65 (°C) 939 620 4+5+6+7+13
rovny/obly ( §5/55 (°C) 711 469 500 400 535
prosty/tukowy ©°5 55/45 (°C) 497 328
750/900/R fil 750 900 700 90/70 (°C) 686 -
750/900 75/65 (°C) 547 - 44548
rovny/obly 65/55 (°C) 415 - 300 >17
prosty/tukowy ©° 55/45 (°C) 290 -
750/1200/R fil 750 1200 700 90/70 (°C) 9N -
750/1200 75/65 (°C) 726 - 445+15
rovny/obly 65/55 (°C) 550 ~ 400 s 24
prosty/tukowy ©° 55/45 (°C) 384 -
750/1600/R 7| 750 1600 700 90/70 (°C) 1237 -
750/1600 75/65 (°C) 984 - 4+5+6+7+8
rovny/obly 65/55 (°C) 744 B 500 530
prosty/tukowy 55 55/45 (°C) 519 -
750/1800/R ff| 750 1800 700 90/70 (°C) 1410 -
750/1800 75/65 (°C) 1123 - 445+6+7+13
rovny/obly 65/55 (°C) 850 - 800 335
prosty/tukowy 55 55/45 (°C) 594 -
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IMPORTANT: CAREFULLY STUDY THIS MANUAL AND INFORMATION
BEFORE USING AND MANIPULATING THE RADIATOR AND ACCESSORIES.

WARRANTY CONDITIONS:

We provide a five-year warranty from the purchasing date.

The warranty covers defects caused by faulty production or material.

The warranty does not cover deformations and damage caused by transport after purchasing, manipulation and
storing, mechanical and other damage caused by incompetent installation of the radiators and the accessories.
The warranty does not cover damage caused by exceeding the maximum operational overpressure, damage caused
by frost and use of unsuitable chemical composition of the heating medium.

Defects caused by incompetent planning, bad calculation of the thermal output, pressure losses, etc. are not subject
to a claim.

An original of a duly completed warranty certificate must be submitted when claiming the five-year warranty. The
claim will not be accepted if the certificate is incomplete or if it is overwritten or otherwise modified.

USAGE:

The tubular radiators are intended for heating bathrooms, toilets, kitchens, habitable rooms, offices or fithess centres
in residential as well as public buildings.

They are perfectly suitable for drying towels, dish-cloths and other textiles thanks to their modern and practical design.
The radiators can be used in hot-water heating systems as well as forced and gravity circulation systems. The ma-
ximum permissible temperature of the medium is 110°C. The heat output of chrome-plated radiators is up to 30 %
lower than the output of white radiators.

The design allows usage of an electric heater as well as combined heating after buying the necessary equipment.

INSTALLATION GUIDELINES:

The radiator can only be installed by an authorised specialist.

Be careful not to damage the surface or deform the tubes during manipulation.

Use attachments supplied with the package for mounting the radiator on a wall.

Potential unevenness of the wall and a distance of the radiator from the wall can be corrected according to Figure (A).
Complete the holders (4) and attach them to the radiator according to Figure (B). Place the holders between the
second and third horizontal tubes from the top and bottom and 10 cm from the outward edges of the vertical sections.
Put the radiator and the holders to the wall and mark the points for drilling.

Drill the holes, insert wall plugs (1) and attach the bottom parts of the holders (2) by screws and washers (3).
Slide the top parts of the holders that are attached to the radiator to the bottom parts of holders attached to the
walls and secure them with the supplied screws (5).

Use a suitable tool to screw the supplied bleeding valve and plug (6) in the holes of the top part of the radiator.
The radiator is prepared for the use by connecting it to the heating system and bleeding.

It can only be used in heating systems with soft water treated to pH6 - pH9 with an addition of corrosion inhibitor.
Installation must be done in accordance with standards and regulations valid in the country of installation.

MAINTENANCE AND CLEANING:

This radiator requires no special maintenance.

If the heating performance drops, make sure that there is no air in the radiator by means of the bleeding valve.
Use only soft cloth and soapy water for cleaning.

Never use cleaners that contain acids or abrasives as they could damage the surface finish.

TECHNICAL DATA:

Material: steel sections D................ 30x40 mm Relative humidity ......ccooveiiineininiinen max 70%
Material: steel tubes........covviviririiinins 22 mm Working environment .......c.ccccoveiereniniennnns +2-+40°C
Testing overpressure .......... 1,3 MPa Max. operational temperature .........c.ccovreiiiininnne 110°C

Max. operational overpressure............ 1,0 MPa The radiators conform to specifications of EN 442-1:1995

DOLEZITE: PRED POUZITIM A AKOUKOLVEK MANIPULACIOU S RADIATOROM A PRISLUSENSTVOM
SI RIADNE PRESTUDUJTE TENTO NAVOD A INFORMACIE.

ZARUCNE PODMIENKY:

Na vyrobok je poskytovana zaruka 5 rokov od datumu predaja.

Zaruka sa vztahuje na chyby a poruchy, ktoré v priebehu zarucnej doby vznikli chybou vyroby, alebo chybou pou-
Zitych materialov.

Zaruka sa nevztahuje na deformacie a poSkodenie radiatorov sposobené pri ich doprave po zakpeni, pri manipulacii
a skladovani. Dalej na mechanické a iné poskodenia vzniknuté neodborne vykonanou montazou rirkovych radiétorov
a prislusenstva.

Zaruka sa dalej nevztahuje na poskodenie sposobené prekroenim maximalneho prevadzkového pretlaku, na
poskodenie spsobené zamrznutim a na poskodenie spésobené napr. pouzitim nevhodného chemického zloZenia
vykurovacieho média.

Nedostatky vzniknuté neodbornou projekciou , nespravnym vypoctom tepelného vykonu, tlakovych strat atd’. nie
st dovodom k uplatfiovaniu reklamacie.

Pri uplatfiovani 5-rocnej zérucnej doby je nutné prediozit’ original riadne vyplneného zérucného listu. V pripade
netipiného vyplnenia, pripadne prepisovania a iného upravovania zaruéného listu, nie je mozné pripadnu reklamaciu
akceptovat..

POUZITIE:

Rarkovy radiator je urCeny predovSetkym k vykurovaniu kupelni, WC, kuchyn, obyvacich miestnosti, kancelarii,
fitnescentier atd’. a to i v obytnych , ale aj verejnych budovach.

Svojou modernou a praktickou konstrukciou sa vyborne hodia k suseniu uterakov, utierok a inych textilii. M6zu byt
pouzité v teplovodnych vykurovacich sdstavach s ndtenym i samo obeznym obehom. NajvysSia pripustna teplota
média je 110°C. Chrémované rurkové radiatory maju oproti radidtorom s bielym povrchom

znizeny tepelny vykon az 0 30%

Konstrukcné riesenie dalej umoznuje osadenie radiatora elektrickou vykurovacou viozkou a pouZitie pre kombinované
vykurovanie. K tomuto Ucelu je mozné dokupenie patricného prislusenstva.

NAVOD NA MONTAZ:

Montaz a instalaciu radiatora moze vykonavat' len opravneny odbornik.

Pri manipulacii dbajte na zvySenu opatrnost, aby neprislo k povrchu alebo deformacii rdrok.

Montaz na stenu sa vykonava pomocou upeviovacich prvkov, ktoré st sticastou dodavky.

Pripadné nerovnosti steny a vzdialenost’ rarkového radiatora od nej je mozné upravit’ podla obrazku (A)

Drziaky (4) skompletizujte a upevnite na radiator podia obrazku.(B) Umiestnenie vykonajte medzi druhé a tretie
vodorovné rirky od hornej a spodnej hrany a 10 cm od vonkajsich okrajov zvislych profilov. Prilozte raditor s drziakmi
ku stene a naznacte jednotlivé body pre vyvrtanie dier.

Vyvrtajte otvory, vsurite hmozdinky (1) a pripevnite spodnl Cast’ drZiakov(2) pomocou skrutiek a podloZiek. Do
tychto spodnych Casti drZiakov pripevnenych na stene, nasunieme hornd Cast’ drziakov pripevnenych na radiatore a
zaistime pomocou prilozenych skrutiek(5). Prilozeny odvzdusiiovaci ventil a zatku (6) zaskrutkujte pomocou vhod-
ného naradia do otvorov v hornej Casti radiatora. Pripojenim k vykurovaciemu systému a odvzdusnenim je radiator
pripraveny k pouzivaniu. PouZitie je mozné len vo vykurovacich systémoch s upravenou makkou vodou na pH6 az
pH9, s pridanim inhibitora kordzie.

Instalacia dle platnych noriem a predpisov v zemi pouZitia.

UDRZBA A CISTENIE:

Tento rurkovy radiator nepotrebuje zviastnu Udrzbu.

V pripade, Ze pride k obmedzeniu vykurovacieho vykonu v hornej Casti, presvedcte sa, Ze nie je radiator zavzdusneny,
pomocou odvzdusnovacieho ventilu.

K Cisteniu pouzivajte len makk( handricku a roztok mydiovej vody.

V Ziadnom pripade sa nesml pouZzivat' Cistiace pripravky obsahujlce kyseliny alebo brasne latky, ktoré by mohli
poskodit’ kvalitu povrchovej Upravy.

TECHNICKE INFORMACIE

Materiél ocelové profily D Relativna vIhkost' ........cccccvrnenne. max 70%
Material ocelové rirky . Pracovné prostredie ............... +2 - 440 °C
Skagobny pretlak Max. prevadzkova teplota ............... 110 °C
Max. prevadzkovy pretiak .................o.... 1,0 MPa Rarkovy radidtor splfiuje poZiadavky EN 442-1:1995

BAXHO: MEPEA UCMO/Ib30BAHUEM U KAKOP'I-HVIBO MAHWNYNSILMEN C OTOMMTENLHBIM MPUEOPOM 1 MPUHABNEXHOCTAMM TIWATENbHO O3HAKOMBTECh
C JAHHON MHCTPYKLIMEM M UHOOPMALIMEM

TAPAHTHVHBIE YCTOBHS:

Ha n3nenve pacnpocTpaHsieTcs rapaHT1st CPOKOM Ha 5 NeT co AHs npoaaxy.

TapaHTVsi PaCPOCTPaHSETCS Ha HEMCNPaBHOCTM 1 AeDEKTbI, BOHUKLLME B TEYEHMe rapaHTUIfHOrO CpOKa B pesy/NbTate NPOU3BOACTBEHHOMO
fAedekTa MM AedeKTa UCnonb3oBaHHbIX MaTepuancs.

T'apaHTIs He pacnpoCTpaHseTCs Ha AedopMaLIM 1 NOBPEXAEHNS OTONUTENBHOTO NPUBGOPa, BO3HMKLLME NPV TPAHCTIOPTUPOBKE NOC/E NOKYMKY,
MpY MaHUMYNSLIAM 1 XPaHEHIK, a TakoKe Ha MEXaHW4ECKWe 1 Apyrie NOBPEX/IEHNS, BO3HUKILME B pe3yNbTaTe HenpoheccoHabHOro MOHTaxa
oTONUTENbHBIX MPUEOPOB Y MPUHAANEXHOCTEN.

T'apaHT1st He pacnpoCTPaHSETCS Ha MOBPEX/AEHNS, BOSHMKILME B Pe3yNbTaTe NPeBbiLLEHNS MaKCUMalbHOro paboyero AaBnenms, 3aMmep3aHis
WM, HanpuMep, UCMIONb30BaHMS TEMMOHOCUTENS!, UMEIOLLEro HEMOAXOASILMI XUMIUYECKHIA COCTaB.

HepocTaTku, BO3HMKLUME BCAIEACTBUE HEMPODECCHOHANBHOMO MPOEKTUPOBAHNS, HEMPaBUIILHOTO pacyeTa TeroBoii MOLHOCTH, MoTepb Tenna
1 T.4., He SBNSIIOTCS OCHOBAHWEM A/1Si peKnaMaLim.

Mpu NpeAbSBNEHUN TapaHTUIHON NPETEH3WN B TeyeHne 5-NETHEro rapaHTUHOTO Cpoka HeoBXoAMMO MPEANOXUTL OpUTMHAN MPaBUNbHO
3aMO0JIHEHHOrO rapaHTUIHOMO NUCTa. B cllyyae HenpaBUbHOMO 3aMONHEHWUst UK NepenucbIBaHUsS U UCMPaBNeHNi  rapaHTUIHOMO nucTa
NpeTeH3Nst He MPUHUMAETCS.

MCMONb30BAHME:

nOJ‘IOTeHLleCyLIJMTeI'IVI npeaHasHa4eHb! rnaBHbIM o6pa30M AN OTOMNEHNUS BaHHbIX KOMHAT, TYaneToB, XWUbIX I'IOMELI.lEHI/IIZ, Od)VICOB, qJMTHeC-
-LIEHTPOB U T.A. B XW/bIX W OBLUECTBEHHBIX 3AaHMSIX.

Braropaps cBoeil CoBpeMeHHOI 1 MPaKTUYHOI KOHCTPYKLIMK AaHHbIE MPUEOPbI NPEKpacHO NOAXOAST ANSt CyLUKW 6aHHbIX M KyXOHHbIX NOIOTEHeL,
W BPYTUX TEKCTUMbHBIX U3ZENNA.

TonoTeHLeCyLMTENM MOXHO MCMONb30BaTb B COCTaBE CUCTEM BOASHOTO OTOMMEHWS C €CTECTBEHHOW 1 NPUHYAUTENBHONM LMPKYNsLMEN.
MakcuManbHas fonycTUMas TeMnepaTypa TEnAoHoCUTeNs cocTasnsieT 110°C. Tennosasi MOLHOCTb XPOMMPOBAHHBIX MOMOTEHLIECYLLUTENe
Ha 30 % Huxe, yeM y NpuBOpoB ¢ 6eMoii MOBEPXHOCTBIO.

KOHCTPYKLMOHHOE peLLeHme 0TONUTENbHOrO Npubopa, KpoMe TOro, N03BONSET OCHACTUTb MONOTEHLIECYLIMTENb SMEKTPUIECKIM HarpeBaTeNbHbIM
anemMeHToM (THoM) 1 1cnonb3oBaTh NPUBOP A/1st KOMEUHWUPOBAHHOTO OTOMAEHWS. [Ns 3TONA LIeM MOXHO AOKYMUTb COOTBETCTBYHOLLME NPUHAAN
1 MOXHO KOPPEKTUPOBATb COMMACHO PUCYHKY (A).

YKOMMnekTyiiTe Aepxatenv (4) 1 npukpenuTe ux Ha Npubop cornacHo pucyHky (B). MoMecTuTe Aepxateni MeXay BTOpOW M TpeTbeit
TOPU30HTasbHOI TPY6OIi C BEPXHEN W HIDKHEI CTOPOHBI MPUEOPa M Ha PACcCTosHUM 10 CM OT BHELLHUX KPaeB BEPTUKANbHLIX MPOdUNeii.
MpunoxuTe NpubOp C AepXaTensiMm K CTeHe 1 0603HaubTe OTAENbHbIE TOUKM NS CBEPIEHNSt KPENEXHbIX OTBEPCTUM.

BbicBEpnMTE OTBEPCTYS, BCTaBbTe Atobenu (1) v MPUKPENUTE HIKHUE YacTy AepxaTeneli (2) ¢ NOMOoLLbio 601TOB 1 Wwakb (3).

BcTaBbTe BepxHMe YaCTu AepxaTeneld, MpUKPenseHHble Ha Npubope, B YacTu AepxaTeneld, MPUKPENseHHble K CTEHe, W 3akpenuTe X C
NOMOLLbIO NpUoxXeHHbIX 60nToB (5).

C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLETO MHCTPYMEHTa BBUHTUTE MPUOXEHHbIN BO3AYXOBBIMYCKHON KnanaH 1 3arnyluky (6) B oTBepCTUs B BepXHelt
yactu npubopa.

TMocne Np1coeAMHEHMS K C1CTEME OTOMNEHNS U BbiMycka BO3AYXa MOMOTEHLIECYLUIMTENb FOTOB K 3KCMTyaTaLyn.

Mp160p MOXHO MCrO/Ib30BaTb TONBKO B CUCTEMAX OTOM/IEHIS C OATOTOBNEHHON MSIrKoi Bogoii ¢ pH 6-9, ¢ 106aBNEHNeM MHrMEUTOpa KOpPO3WK.

MHCTPYKLWA MO MOHTAXY:

MOHTaX 1 yCTaHOBKY OTOMMTENBHOrO MpM6opa MOXET MPOBOAUTL TOMBKO CEPTU(ULIMPOBAHHBII CRIELMANHCT.

Mpy MaHUNynsiuMM ¢ NpUBOPOM COBNIOAANTE NOBBILLEHHYHO OCTOPOXHOCTL BO M3BEXaHIUe NOBPEXAEHMS MOBEPXHOCTY UM AedopMaLmuy Tpy6.
MOHTaX Ha CTeHy NPOBOAUTCA C MOMOLLBIO KPEMEXHbIX 3IEMEHTOB, BXOAALUMX B COCTaB MOCTaBKM.

B03MOXHble HEPOBHOCTM CTEHbI U PACCTOAHWE MEXAY OTOMMTENbHBIM NPUEOPOM M CTEHOI MOXHO KOPPEKTUPOBATb COrMacHo pUCYHKY (A).
YKOMMNekTyiiTe Aepxateny (4) 1 MpuUKpenuTe ux Ha npubop cornacHo pucyHky (B). MomecTuTe Aepxatenu Mexay BTOPOW M TpeTbeit
TOPU30HTabHOI TPY6OIA C BEPXHEIT U HYDKHEI CTOPOHBI NPUEOPa M Ha PaccTosHUM 10 CM OT BHELLHUX KPAeB BEPTUKANbHBIX NMPOdUNei.
Mpunoxwre Npubop C AepXaTensMu K cTeHe 1 0603HaubTe OTAEbHbIE TOUKM ANS CBEPNEHNS KPENEXHBIX OTBEPCTUN.

BbicBEpAMTE OTBEPCTUSA, BCTaBbTe Atobenu (1) 1 NpUKpenuTe HKHIE YacTv AepxaTeneii (2) ¢ noMoLLbio 601ToB 1 walib (3).

BcTaBbTe BepXHMe YacTu AepxaTeneld, NMpUKpenseHHble Ha Npubope, B YacTu AepxaTeneld, MPUKPEnseHHble K CTeHe, W 3akpenuTe X C
NOMOLLbIO NpUoxXeHHbIX 60nToB (5).

C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLETO UHCTPYMEHTa BBUHTUTE MPUNOXEHHbIN BO3AYXOBLIMYCKHONM KnanaH W 3arnyluky (6) B OTBEpCTUS B BepXHel
yactu npubopa.

Mocne NPUCOEANHEHNSA K CUCTEME OTOMIEHNS M BbINYCKa BO3AYyXa NOMOTEHLECYLUNTEND FOTOB K 3KCN/TyaTauun.

Mp160p MOXHO MCMONB30BaTb TONBKO B CUCTEMAX OTOM/IEHIS! C OATOTOBNIEHHON MSIrKoi Bogoii ¢ pH 6-9, ¢ 06aBneHneM MHrMGUTOpa KOppo3uK.
MoHTax [0/MKeH O0TBeYaTb CTaHAapTaM 1 npasunam, neﬁaaymmmm B CTpaHe NpOBEAEHWUS MOHTaXa.

YX0 M YUCTKA

[laHHbIA oTONMTENbHBIN NpUBOp He TpebyeT ocoboro yxoza.

EC/IM CHU3UTCS TEMN0Basi MOLLHOCTb, MPOBEPbTE C MOMOLLbIO BO3AYXOBbIMYCKHOTO KnanaHa, eciv B Npubope HeT Bo3ayxa.

[ins ouncTki Npubopa MCroNb3yITE TOMBKO MSTKYHO TPSIMKY U MbMbHbIA PacTBop.

HW B KOEM Cllyyae He UCNoMb3yifTe YUCTALUME CPEACTBA, COAEPXALLME KMCIOTbI UK abpasvBHbIe BELLECTBA, KOTOPbIE 6bl MOrM MOBPEAUTL
NOBEPXHOCTHOE MOKPBITHE.

TEXHUYECKAA MIHOOPMALIUA

Matepuan: CTanbHbie npoduan D............ OTHOCUTENBHAS BNAKHOCTD vuvuvaesvresesissieeenas makc. 70%
Matepuan: CTanbHbIE TPYBbI ....vvvvevvssriiessans TeMnepaTypa MOMELLEHNS ....vvivrveisiiiserereins +2-+40°C
WcenbitatenbHoe n3bbiTouHoe AaBnerue..... 1,3 MMa  makc. PABOYas TEMMEPATYPA «.ovvvvreeresseresesssess 110 °C

Makc. pa6odee n3bbiTo4HOE AaBeHHe ...... 1,0 MMa  OronutenbHble npubops! COOTBETCTBYIOT TpeGoBaHMSIM

EN 442-1:1995



